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— ) apathisch, triige AK.2,10,19. H. 384, Vgl. S, — 2) £, OFT
N. eines Flusses VP, 183 (im Index °§ﬁ’). — 3) n. N, einer Wasser-
lilie, Nymphaea coerulea (SCU), Riéan. im CKDa,

Hﬂﬁ'ﬂ (ﬂ3§'+§ = -T\IT) m. (kaltstrahlig) Mond Ind. St. 11, 261. —
Vgl 8

ﬁ@m (Hiﬁ' -+ El'f:EEhT) f. N. einer Pflanze, = ﬁ?}ﬁf'{
RiGan. im GKDa.

Hﬂm% (von TO=E mit 35(3) m. Hinterrad (eig. nachlaufend) Car.
Ba. §,4,3,24.

ﬂgmm (von 1. qu—m) adv. dem Willen gemiiss, freiwillig,

von selbst, gern: SET T S oft = ST et RV.4,81,4. H-

d{#@wzs,u.iﬁmmms 41,1 S -
T at % 9,72,5.

W (1. !SISI:-PFIEIF’H'{) ig Ableitt. werden beide Glieder ver-
stiarkt (Eﬂjtno} gana Ww

qﬂ?ﬁﬂ:ﬂl (1. !5F{+P|E|'{'[1'[) id. ibid.

ﬂ'iﬂ?{q nom. act. von r-r!f mit ﬂﬁ+¥l’¢|’\ E’@T(ﬂﬂfm Siﬂﬂ'&ﬁ[
QT (Sch.: gwmmmmmmﬁmmanﬁrﬁ@a‘
Kirs. Cr. 24,4, 46.

ﬂjﬁ'&:ﬂﬂ'\(von 1. £|'3+Fi‘]’:’c?m adv. nach der Samhitd - Lese-
weise (des Veda): Q%EH g@ﬂﬂ'ﬁ(‘?{ WWW

Prir. 18, 16.

HTHATW (1. HY + T=LW) v. L fir FIFELW gana FATRRII.
mm (von T[T mit ﬂi—i—?ﬁ n. 1 Herbeuwhung Z.d.d. m. G.
VIL307,N.3. — 2) Untersuchung: :{mj{:m'ﬁ Eh'[ TWF[\H!T. 90,
18, WWKLYJA-PB. im CKDg. Wﬁjﬂmm(olﬁ-

Fﬂao?) Sin. D.2,3. Roen: through the scrutinizing of the fruits.
HW (wie eben) adj. aufzufassen, anzusehen Sch. zu Cix. 14, 12,
194. 113, 5.
Wm (vom caus, von sntr mit JSF{ +FI'I|' ) 0. Vollendung, Schluss:

%"a@mm Kirs, Ca. 24 6,47.

ﬂaﬂm(von 1. H§+H'ﬂ?,') adv. am Mee;e P.4,3,10,

as@;r{ (von HY mit Elg m. Begleiter: ﬂgﬂ'{ T Ver.20,6.

m (wie eben) n. 1) das Nachgehen, Folgen: m Sinm. D.
8,17, SRREATIRTW {oRTAT Hir. 98, 21. FZWTIRTT Sin. D. 84, 21,
— 2) das Suchen: erqg% TFN'@ Hir. 68,13, — 3)
Nachahmung, Gemdssheit: W mﬂm Mzen. 82. -
Wﬂ[ demyeman Hir.9,8. 99,2. — Vgl ﬂﬂ}'ﬂ'{

Hiq‘é . 83+ PN') m. schlangenartiges Geschopf AV.2,24, 4.,
ai{qarm von 1. 93+FH7{) ady. (mit T und
nicht mit ¥) ved. gana FIEHT% Wﬁmﬁ (Sch.: —-qfa'q.
am'cL ) Kirs. Cr.25,13,26. 14,12, HT{FTT"{ EEa m 21,
!ﬂgmq (von 1. 35|'={+F|TII-'~T) P.5,4,75. Vor.6,76.

M (1. 57 + |m) ganaurﬁ-gg@fq.

Hjtm: (vonH’ImntﬂT{ m. 1)das Nachgehen, Verfolgen, mit dem subj

oder obj. componirt: a]mqqr{aﬁrrsn %f'{l]ﬁa Msaiin. 9, 21, H’ﬂ'l‘
q‘lﬁl‘jmrm AT R. 2,47, 18, mr{unaam nach der Richtung

hin, wo der Laut hergekommen war, Cik. 101,20, — 2) Gemiissheit: H-

mﬁ:ﬂl nach Art der Grossen Hir. 1,88, v. 1. o

1,142, ﬁqa%qmmﬁmm Cix.14,12, Sch, m@m
! AK.3,6,25. F[E\':{H'IT demgemiiss, demzufolge Pavgar. 288,10, — 3)
wonach man sich zu richten hat, Yorschrift: mmﬁmﬂ (E[F%) M.
8,152, EFI'EI'I’E’W{:]T([[T Jién2,1. — 4) adj. (wenn die Lesart richtig sein

sollte) fiikrend (von einem Wege): ﬁwm{qﬁ'ﬂ'@ PAREAT, 170,23.

Hﬂ'ﬁ'ﬂ_cﬁ (wie eben) adj. nachfolgend; entsprechend, gemiss. Vgl
WF{# wie eben) adj. 1) nachgekend, folgend: a’ a'sﬁ'l't[ -
m m R. 4, 33, 18. mit dem obj. compomrt
e Cn 8,1. 6. TTT© Pakiar. 22, 8, TFRUTO 474, 1. STABMC R 5,
83,23, = 69, 19. TEAINC Gox. 40,7 FAUTTAT = U die Sehiitze
gehen dem Geizhals nach Pargar. I, 310. = — Jq-
am@mr{uﬁ R.2,45,24. — 2) suchend, lauernd auf: TITAEY T5-
?ﬂﬂq’m‘{ M.7,102. PanEar, L74.—-3) entsprechend, gemiiss 24 Werke
ehend.: TETTETRT (= ©) M.7,31. Vgl. .
g ( ETTE{FT ) [4 Wﬂ'{"{é
HTI (1. mwﬁam undsrrcﬁr (- HY+HID gana af{gEnte.
HE'G!\N. eines Werkes P.4,2,60, Vartt.7. — Von q\mn 5[3
Hm f. N. pr. 1) Atri’s Gemahlin Racx, 12,27. — 2) eine Freun-
din der Cakuntala Gik. Ca, — Falsche Variante von HH'F‘LQT

ST (von HY mit H) £ gana FEATQNG v. 1. das Nachgehen,
Yerfolgen : q}ﬁ'ﬂm‘lﬂ‘qﬁ{&n. D. 71,14,
IR (vou 7] mit 1 . gana FemmEnts.
it dj. sich d, 2
WIEI’: (von FI'EI‘ mi 5[1) adj. sich ergebend, iibend: Wﬂf@a
i%r:ﬁq R.2,49,s.

!Sﬁmtm (von 1. E’TI'+HTF|' adv. wie beim Soma Kirs. Cr.10,9, 29,

’SIW (von m mit ’SF{ m. W_\adm, Tl% I@E.

W T@CF]WP 3,4,56, Sch.
w von FQ‘ mit EFI') adj. umstreuend, umlegend,; f. Ot

(mit oder ohne JTI) die beim Todtenopfer geschlachtete Kuh, mit deren

Fleischstiicken das Feuer umlegt wird: FYEALQAT m FQTU

T qwa@;&qu MEATE (= RY.10,16, 7, Agv. Grus. 4,3,
e

ST T S TR Fe AR TR .

ﬁq»maragearm@u. m%mﬁmﬁm

muﬁmm Air. Ba. 3,32. IR TRATTEruit {35

TN (Sia.: aﬂ'{'uﬁ'ﬂ@mlmm Suapv. Ba. in Ind, St. 1, 39, 5.

Kirs. Ca. 25,7,34,

= -~
YT (1.8 + ¥qTA) n. Nachiod, N. einer zum Simavepa ge-
rechneten Schrift, Ind. St. I, 43.

W(von 1. 3:'F{+El§ adv. nach einem Zusatz von Qel: QH
qg‘iu !Iﬁ Qﬁ‘ Sugn. 2,221, 3,

SF!'FQ\T (von FQ\_{ mit ET[) adj. schnellend, schwirrend, vom Pfeil:
I TR mwmuf 2,3,

W (von T mit 5(3 n. das Gedenken R. 6,82, 134,

’5@:”“ (von TFTE’ mit SF{) adj. (angeniht, susammenhingend) an-
haltend, vom Lachen H. 298,

Ssﬂmm 3. q+3'a'q1q={) adj. nicht bei Tageslicht ausgehend:

a’{wmrmsrqgamrmlauuﬁsmnwazu
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